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ProntOral®

PLYN DO PLUKANIA | DEKOLONIZACJI JAMY USTNEJ | GARDtA

ZADBAJ O SKUTECZNE LECZENIE SWOICH PACJENTOW - zaproponuj im ProntOral®
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ZALETY:
B Pielegnacja uszkodzonych bfon sluzowych i przyspieszonego ™ Zapobieganie powstaniu kamienia nazgbnego, prochnicy, para-
gojenia ran (np. przy dtugotrwatym leczeniu aparatem ortodon- dontozy i zapalenia dzigset
tycznym)

® Usuwanie nieprzyjemnego zapachu z jamy ustnej

m Szerokie spektrum dziatania wobec patogennej bioty jamy ustnej m Kompaktowe opakowanie (250mi) do tatwego zabrania ze soba

Wiecej informacji na temat ProntOral® znajduje si¢ na stronie 73.




NOWA LINIA KLESZCZY ALIGNER

KLESZCZE DO NAKtADEK TYPU ALIGNER

®m Na podstawie naszego migdzynarodo-
wego doswiadczenia zaprojektowalismy
wyjatkowa lini¢ kleszczy do naktadek.

m Kleszcze spefniaja oczekiwania orto-
dontow zapewniajac optymalne wspar-
cie ich pracy. Wykonane z wysokiej
jakosci stali nierdzewnej, cechuja sig
precyzyjnym wykonaniem i gwarancjg
funkcjonalnosci.




KOMPETENCJA W STOMATOLOGII

AESCULAP CHIFA SP. Z 0.0.

Stomatologia stoi dzisiaj przed decydujacymi zmianami. Aktu-
alna wiedza medyczna i technologiczna, sprawiajg, ze zabiegi
sq coraz bardziej precyzyjne, a stosowane techniki operacyjne
- coraz mniej inwazyjne. Decydujacym elementem tego po-
stepu, obok rosnacego polepszenia mozliwosci diagnostycz-
nych, jest rownolegty, kompleksowy rozwoj instrumentarium
stomatologicznego, do ktorego Aesculap Chifa przyczynia sie
w zasadniczy sposob. Od ponad 75 lat znani jesteSmy z jakosci
i niezawodnosci, a towarzyszace temu innowacyjne podejscie

do produktow stanowi ceche charakterystyczng firmy przez
caty ten okres. Uzupetnieniem naszego portfolio jest linia pro-
duktow do sterylizacji i dezynfekcji instrumentéw, powierzch-
ni jak i dtoni oraz bogaty zakres materiatow szewnych.

Zapraszamy do naszego sklepu internetowego

www.bbraun.pl/stomatologia




Od ponad 75 lat wspieramy kompleksowy rozwoj instrumen-
tarium stomatologicznego. Rozwigzania, ktére proponujemy
opieramy o indywidualne podejscie do naszych partnerdw,
a robimy to w najblizszej naszemu sercu formie - DIALOGU.
Dlatego wtasnie zapraszamy do uczestnictwa w DIALOGU
TECHNICZNYM w specjalnie zaprojektowanym centrum
Planning and Consulting Center w siedzibie naszej firmy
w Nowym Tomyslu.

Planning and Consulting Center

Jest to miejsce, w ktérym:

- umozliwiamy wyprobowanie narzedzi w praktyce

- udostepniamy cate nasze portfolio (ponad 1000 produktow)

- profesjonalnie doradzamy w zakresie wyboru odpowiednich
narzedzi

- umozliwiamy obejrzenie catego procesu produkeji instru-
mentow medycznych

Umow si¢ na spotkanie ze specjalista i dopasuj narzedzia do
wymagan jakie stawia nam przysztos¢ oraz my sami.

Zadzwon: +48 606 330 504

Adres firmy: Aesculap Chifa Sp. z o.0. ul. Tysigclecia 14
64-300 Nowy Tomysl

UWAGA! Proponujemy rowniez spotkania w Twoim
gabinecie czy klinice, podczas ktorych nasz specjalista

przyjezdza z wybranym portfolio narzedzii profesjonalnie
doradza w zakresie ich wyboru.




AESCULAP CHIFA

AESCULAP CHIFA z siedzibg i zaktadem produkcyjnym
w Nowym Tomyslu oraz Radzyniu Podlaskim nalezg do
migdzynarodowego koncernu B. Braun. Przeszto 75-letnia
tradycja przedsi¢biorstwa w Polsce, okoto 2500 zatrud-
nionych pracownikow we wszystkich spotkach w kra-
ju i tysigce zadowolonych klientow sprawiaja, iz firma
stata si¢ waznym partnerem na rynku medycznym nie
tylko w Polsce, ale i na catym swiecie. Stata wspotpra-
ca | wymiana doswiadczen ze specjalistami z zakresu
stomatologii odgrywa decydujacy role w naszej pra-
cy, umozliwiajgc wykorzystanie ostatnich odkry¢ z co-
dziennej praktyki medycznej, jako sity napedowej na-
szego rozwoju. Dzieki temu mozemy zagwarantowac
szeroki, nowoczesny wachlarz wysoko wyspecjalizowa-
nych instrumentow dedykowanych nowym rozwigza-
niom w zakresie protetyki i ortodoncji.

Piktogramy umieszczone przy zdjgciach narzedzi przed-
stawiaja:

A) Dtugosé narzedzia
T XXX mm

B) Rodzaje koncowek czesci pracujacych:

* potkole
D XXX mm, srednica w mm

koto/koto
(@0

XXX mm, srednica w mm

koto/kwadrat (prostokat)

C1 XXX mm [ XXX x XXX mm,
Srednica w mm/szerokos¢ x dtugosé w mm

kwadrat/kwadrat (prostokat)

XXX mm,
szerokos¢ x dtugos¢ w mm
e koto/potkole
XXX mm, srednica w mm

C) Maksymalna i minimalna grubos¢ drutu
— XXX mm, srednica w mm

D) Utwardzenie czesci pracujgcej narzedzia
@

Hard Steel - ostrza utwardzone napawane

Hard Steel Insert - twarda wktadka stalowa

TC - twarda wkfadka weglik spiekany



AESCULAP CHIFA with its headquarters and production
plant in Nowy Tomysl and Radzyn Podlaski belongs to
the international B. Braun group. More than 75 years of
company tradition in Poland, about 2,500 employees in
all subsidiaries in the country and thousands of satisfied
customers make the company an important partner in
the medical market not only in Poland, but also around
the world. Constant cooperation and sharing expertise
with specialists in the field of dentistry plays a decisive
role in our work, enabling the use of recent discoveries
from everyday medical practice as the driving force
of our development. Thanks to that we can guarantee
a wide, modern range of highly specialized instruments
dedicated to new solutions in the field of prosthetics
and orthodontics.

Pictograms placed next to the instrument pictures have
the following meaning:

A) Overall length of the instrument
N OGN

B) Working tips shape characteristics:

® semicircle
(D] XXX mm, diameter in mm

e circle [ circle
o0 XXX mm, diameter in mm

e circle [ square (rectangle)

C1 XXX mm [ XXX x XXX mm,
diameter in mm/width x length in mm

® square [ square (rectangle)

XXX mm,

width x length in mm

e circle [ semicircle

XXX mm, diameter in mm

C) Max and min thickness of the wire to be cut
= XXX mm, diameter in mm

D) Hardening of the working tip

&F
Hard Steel

Hard Steel Insert

TC

Tabela przeliczen mm na cale
Table mm to inches

[mm] [cal]
0,20 0,008
0,25 0,010
0,30 0,012
0,35 0,014
0,40 0,016
0,41 x 0,55 0,016 x 0,022
0,50 0,020
0,55 x 0,55 0,022 x 0,022
0,55 x 0,64 0,022 x 0,025
0,60 0,024
0,70 0,028
0,80 0,031
1,00 0,040
1,40 0,055
1,50 0,060
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KLESZCZE DO NAKtADEK ALIGNER

ALIGNER PLIERS

KO-125-120-PMK KO-126-120-PMK
TN 120mm TN 120 mm
Poziome Pionowe

Kleszcze umozliwiajg korekte Kleszeze umozliwiajg korekte
naktadek typu Aligner w poziomie, naktadek typu Aligner w pionie,
bez dziurkowania. bez dziurkowania.



KO-128-120-PMK

TN— 120 mm

Dziurkacz

Kleszcze nadaja ksztatt potksiezyca, aby
umozliwi¢ umieszczenie ztgcznikow.

KO-129-120-PMK

TN— 120mm

tezka

Tworzy wyciecie w naktadce typu
Aligner w obszarze, w ktérym
wymagane sg haki.

7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
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KLESZCZE DO FORMOWANIA DRUTU

WIRE BENDING PLIERS

KP-100-160-PMK
KLESZCZE KRAMPONOWE
CRAMPON FORCEPS

TN 150 mm
C_® max. 1 mm /[ 0,040"

KP-101-160-PMK
KLESZCZE KRAMPONOWE
DLA TECHNIKOW
ORTODONTYCZNYCH
CRAMPON FORCEPS

7N 150 mm
C_® max. 0,8 mm [ 0,031"

10

KP-094-150-PMK
KLESZCZE KRAMPONOWE
CRAMPON FORCEPS

TN~ 150 mm
C_® max. 1 mm [ 0,040"
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KP-070-125-PMK
T N— 125 mm

18

17

15 16

14

12 13

™

KP-015-135-PMK
GOSLEE
TTN— 135 mm

sl

10

H4IHD
S
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KP-097-140-HPMK

ddIHD
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KLESZCZE DO FORMOWANIA DRUTU

WIRE BENDING PLIERS
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K0-985-125-PZMK &2 ="
ADAMS =
Hard Steel Insert E—f
TN— 125mm =
C_—® max. 0,7 mm / 0,028" :—:
1x1,2mm E
D =0
KO-085-125-PMK —=uw
ADAMS ="
TN 125 mm 7 ==
C_—® max. 0,7 mm /0,028" i
1x1,2mm u 1/1 %_:
=«
=
=o
=
=~
K0-064-135-PMK &2 =
ADAMS =
TC =
TN— 135 mm =

C_—® max. 1 mm [ 0,040"

1x1mm




KLESZCZE DO FORMOWANIA DRUTU

WIRE BENDING PLIERS

KP-986-125-PZMK &2
ANGLE
Hard Steel Insert

T N— 125mm
C_® max. 0,7 mm / 0,028"
Tmm/1x12mm

B
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KP-086-125-PMK
ANGLE

TN 125 mm
C_® max. 0,7 mm / 0,028"
Tmm/1x12mm

—

HIHD
-_—
-

C_® max. 0,7 mm [ 0,028”
0,7 mm [ 0,6 x 1 mm

KP-047-125-PMK i
ANGLE
TN 125 mm l
(il
L
T
I

KP-081-135-PMK
ANGLE

TN 135 mm
C_® max. 0,5 mm / 0,020"
0,8 mm /0,7 x0,8 mm
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|
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KP-005-130-PMK

o, L 130 mm
C_® max. 0,7 mm [ 0,028"
0,8 mm /0,8 x0,8mm

HdiHD

A

|
k.
M

KP-126-130-PMK 4&p%
Hard Steel Insert

’\130 mm

C_® max. 0,5 mm / 0,020"
0,8 mm /0,8 x0,8 mm

g4IHD

A\

1/1

KP-030-130-PMK

N 130 mm
C_® max. 0,7 mm [ 0,028"
(@] 0.7 mm /0,7 x0,7 mm

gIHD
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KLESZCZE DO FORMOWANIA DRUTU

WIRE BENDING PLIERS

C_® max. 1 mm [ 0,040"

©—
— KP-307-130-HPMK
— ANGLE
~_—
— TN—130mm
— C—®max.0,5mm/0,020"
— [@l]osmm/09x09 mm
©—
= KP-907-130-PZMK &%
] ANGLE \
0 — Hard Steel I'-.
= N 130 mm )
— C—® max. 1 mm [ 0,040"
— 1,2 mm
¥= KP-007-130-PMK
i ANGLE
— TN— 130 mm
—_ C_® max. 0,7 mm / 0,028"
E 1,2 mm
m—
— K0-065-150-PMK &2
_— ANGLE
NE TC
= TN 150mm

-
[o2]
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K0-059-125-PMK 9 =0
TN— 125 mm o | —
C—® 0,7 mm/0,028" =
L UL =
Kleszcze do formowania klamer Tl —
grotowych D \ l — ©
Arrow clasp forming pliers / =
q | =1
/ 1 =.
/ \ h ==
(2]
—

)
=)
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K0-062-130-PMK ,
SCHWARZ
i, 130 mm

C—® 0,7 mm/0,028"

™

10

Arrow clasp bending pliers

(]
L
Kleszcze do przeginania klamer Tl
grotowych I

>
||||||||||||||||||||||||||||L||||||||ILI|||||||||||||||||||

KP-048-135-PMK \

’\135mm
C® 0,7 mm/0,028"

5

Kleszcze do formowania klamer |
typu Adams

Adams clasp forming pliers //




KLESZCZE DO FORMOWANIA PETLI

LOOP FORMING PLIERS

KP-018-000-PZMK 4% |
Hard Steel

7N 130 mm
C_—® max. 0,4 mm [ 0,016"

(@] 1.2:1.8;22mm/1,5x 2 mm

KP-083-135-PMK

TWEED

TN 135mm |
C_® max. 0,5 mm [ 0,020" |

12;1,8; 2,4 mm

g4IHD

—a .=

;ﬂ,.
"Fr-—

KP-382-130-PMK .|r
TWEED
TN— 130 mm ]

C_—® max. 0,5 mm / 0,020"

12;18; 24 mm
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Narzgdzia: KP-083-135-PMK oraz KP-382-130-PMK

=~
=0
— N
=1
KP-404-140-PMK goo
TWEED/O'BRIEN — =
TN— 140 mm = .
C_® max. 0,7 mm /[ 0,028" E_‘_
[@]12:16;2mm =
—©
=uw
1 —
h =3
=T
KP-055-130-PMK =3
YOUNG g
TN 130 mm —
C_—® max. 0,7 mm / 0,028" —
(@R 15:28;4mm =o
[1x12mm é —
=0
=
=~
KP-008-130-PMK | =
NANCE II =
TN— 130 mm w0

C—® 0,7 mm/0,028"
stopnie 3,4, 516 mm
steps of 3, 4, 5and 6 mm

1/1




KLESZCZE DO FORMOWANIA DRUTU

WIRE BENDING PLIERS

KP-067-125-PMK

TN 125 mm
C_® max. 0,7 mm / 0,028"

0,9 mm

> KP-053-140-PMK l
A TN— 140mm

C_® max. 0,7 mm / 0,028"

dihce 0,7mm

L

K0-060-140-HPMK
SCHWARZ

TN 140 mm
C_® max. 0,7 mm / 0,028"

1,2 mm

1/1
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KP-069-125-PMK

TN 125 mm
C_® max. 0,8 mm /[ 0,031"

1,2 mm

18

17

16

15

=\ GHED
: L_E"—"-—-

14

13

12

KP-213-130-PMK
FISCHER

ZN— 130 mm

™

C_® max. 0,8 mm / 0,031"

2,5 mm

10

T HHIHD
9

8

1/1
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KP-087-140-PMK

JARABAK

TN~ 140 mm

C_® max. 0,5 mm / 0,020"

0,9 mm (i}

(®] -
Bl
am,




KLESZCZE DO FORMOWANIA DRUTU

WIRE BENDING PLIERS

KP-071-135-PMK

TN 135 mm

C_® max. 0,8 mm [ 0,031" (-1
1,6 mm

H4IHD

KP-096-160-PMK
Mc KELLOPS

7N 160 mm
C_—® max. 1 mm / 0,040"

3mm

1/1

KP-044-160-PMK
Mc KELLOPS

TN~ 160 mm
C_® max. 1 mm /[ 0,040"

3mm

1 2 3 4 5 6 7 8
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KP-042-140-PMK
DtUGIE DE LA ROSA

TN 140 mm
C_—® max. 0,8 mm [ 0,031"

Kleszcze do formowania
i konturowania tukow

Arch forming and contouring

)

—
-
-

pliers
1
1
KP-012-125-PMK
DE LA ROSA
TN 125 mm
C_® max. 0,5 mm [ 0,020"
Kleszcze do formowania i konturo-
wania tukow
Arch forming and contouring pliers
KP-112-125-PMK
DE LA ROSA \
TN— 125 mm

C_® max. 0,5 mm / 0,020"
0,16" (0,41mm), 0,18" (0,46mm),
0,22" (0,56mm)

Kleszcze do formowania i konturo-
wania tukow z rowkami

Arch forming and contouring pliers
with grooves rS

HdIHD

7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
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KLESZCZE ADERER

ADERER FORCEPS

KP-114-120-PMK
ADERER

TN 120 mm
C_® max. 0,6 mm [ 0,024"

1/1

KP-454-125-HPMK
ADERER / \
TN 125mm

C_® max. 0,3 mm/0,012"

—
HIHD

=

-
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KP-068-115-PMK
ADERER

TN 115 mm

C_® max. 0,6 mm [ 0,024"

g4IH:
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KP-554-130-PMK
ADERER

RN 130 mm
C_® max. 0,7mm / 0,028"

18

—

17

16

| E—
—

15

1/1

_—

14

13

12

KP-054-125-PMK
ADERER

TN— 125 mm

o —
s———

™

C_—® max. 1 mm [ 0,040"

10

9

8

7

6

KP-038-125-PMK

MALLOTHY

TN 125 mm

C—® max. 1 mm/0,040"

H4IHD

|

1/1
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KLESZCZE WEINGART

WEINGART FORCEPS

KP-936-140-HPZMK &%
WEINGART
TC

TN 140 mm
C_® max. 0,5 mm / 0,020"

KP-036-140-PMK
WEINGART

TN 140 mm
C_—® max. 0,5 mm / 0,020"

, ——
—

1/1

KP-502-145-PMK
WEINGART

TN 145 mm
C_® max. 0,5 mm / 0,020"

HIHD
/4

\

26

KP-939-140-HPZMK &
WEINGART
TC

TN 140 mm
C_—® max. 0,5 mm / 0,020"

KP-039-140-HPMK
WEINGART

TN 140 mm
C_—® max. 0,5 mm / 0,020"
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=o
— N
=o
KP-503-145-PMK ="
WEINGART —
V4 =
TN 145 mm =~
C_® max. 0,7 mm / 0,028" ==
;r] =o
M =
1 =
L‘ h =3
=
KP-904-145-PZMK 4% =
WEINGART —
T =
TN— 145 mm —
C—® max. 0,7 mm [ 0,028" —
=o
KP-504-145-PMK =
WEINGART —
T 145 mm =
C_® max. 0,7 mm / 0,028" E_OO
=~
=o
K0-083-140-ZMK K0-083-145-PMK =
HOW HOW % n
TN 140 mm TN— 140 mm

C_® max. 0,7 mm / 0,028" C_® max. 0,7 mm [ 0,028"

| ETT=——
—

T—\ 44D \:}—,}'

T— YdIHD
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KLESZCZE DO FORMOWANIA | TORKOWANIA tUKOW

ARCH FORMING AND TORQUING PLIERS

N
[ee]

KP-903-125-PZMK &g

Tweed/Angle
Hard Steel Insert

TN 125mm
C_® max. 0,5 mm [ 0,020"

KP-403-125-PMK
Tweed/Angle

N 125 mm
C_® max. 0,5 mm [ 0,020"

KP-952-130-PZMK 45

Tweed/Angle
Hard Steel Insert

TTN— 130 mm

C_® max. 0,7 mm [ 0,028"

KP-152-130-PMK
Tweed/Angle

TN 130 mm
C_® max. 0,7 mm [ 0,028"




KO-914-125-HPZMK g#
Hard Steel

’\125 mm

C—”® max. 0,55 x 0,64 mm
/0,022 x 0,025"

szeroko$¢ torku 4 mm
torquing width 4 mm

h=—

K0-914-140-PZMK g2
Hard Steel

ZN— 140 mm

C—® max 0,55 x 0,64 mm
/0,022 x 0,025"

szeroko$¢ torku 6,5 mm
torquing width 6,5 mm

A

A

1/1

K0-915-125-PZMK g2
Hard Steel

TN— 125 mm

C—® max. 0,55 x 0,64 mm
/0,022 x 0,025"

szerokos¢ torku 4 mm
torquing width 4 mm

=
Sy
=)

1/1

K0-915-140-PZMK &g
Hard Steel

T 140 mm

C—® max 0,55 x 0,64 mm
/0,022 x 0,025"

szerokos¢ torku 6,5 mm
torquing width 6,5 mm

7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
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KLESZCZE DO ZDEJMOWANIA PIERSCIENI

BAND REMOVER

'. | B
1 |
K0-946-000-HPZMK &g |
Hard Steel v :
=] '_, y
TN— 120mm "R _
(]
= .
7
3 (i
; 1
)N -‘I 1
3 &
U-046C K0-348-140-PMK | \
wymienny bolec . |
do narzedzi ~— 140 mm . r |
exchangeable pin - 'h..'
K0-248-140-PMK |
KO-348-140-PMK 5 .‘ 2
K0-946-000-HPZMK
(i |
]_: N
T
A
1
b/

=

| I .
|
l. | h
KO-248-140-PMK | | [
¥

/
| B

Gl ~
a| |

ar

=
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KLESZCZE DO ZDEJMOWANIA ZAMKOW

BRACKET REMOVING PLIERS

/]

KP-913-135-PZMK %
Hard Steel

TN— 135 mm

KP-013-135-PMK
TN— 135mm

—
|
e e

KP-913-130-ZZMK &%
Hard Steel

’-\135 mm

KP-013-135-ZMK
TN— 135 mm

w
-
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KLESZCZE DO FORMOWANIA STOPNI

DETAILING STEP PLIERS

K0-920-050-PMK

140 mm

C—® max. 0,55 x 0,64 mm [ 0,022 x 0,025"
wysokos¢ stopnia 0,5 mm

hight of the step 0,5 mm

K0-920-075-PMK
140 mm

C—® max. 0,55 x 0,64 mm [ 0,022 x 0,025"
wysokos¢ stopnia 0,75 mm

hight of the step 0,75 mm

K0-920-100-PMK
140 mm

C—® max. 0,55 x 0,64 mm [ 0,022 x 0,025"
wysokos¢ stopnia 1,00 mm

hight of the step 1,00 mm

KO-105-130-PMK

7N 130 mm
V-Band Pliers

w
N



NARZEDZIA DO ZAGINANIA DRUTU

INSTRUMENTS FOR WIRE TIP BENDING

20 21

19

KO-058-125-PMK

= &1E

C—® max. 0,9 mm/0,035" ,ﬁ-] }
[
L
T
D

18

17

Kleszcze do formowania tukow
podniebiennych

16

Arch forming plier

15

14

13

12

K0-957-130-HPZMK *
Hard Steel Insert

TN— 130 mm

™

=

Kleszcze do zaciskania haczykow

10

Crimpable archwire hook plier

HdIHD
(le—
pr—

~
-

9

8

7

KO-004-155-PMK
CINCH BACK PLIERS

TN— 155 mm
—® max. 0,46 x 0,64 / 0,018 x 0,025"

6

5

4

H4iHD

3

2

1/1

12 mm 1

w
w



1 2 3 4 5 6 7 8
IO e T R R o R R T s T R T I R A R AR

KLESZCZE LIGATUROWE

LIGATURE FORCEPS

KN-082-125-HPMK |
HALSTED - MOSQUITO

o
ol
3
3

—

1/1

KN-083-125-HPMK
HALSTEAD - MICRO

TN— 125 mm

1/1

w
g

KN-083-125-HZMK
HALSTED - MOSQUITO

TN 125 mm




20 21

19

KO-001-140-PMK
SMAHA
pojedyncza sprezyna

TN 140 mm

18

17

16

KO-001-002-PHMK
SMAHA
podwadjna sprezyna

’\140 mm

15

14

13

KO-001-002-ZHMK
SMAHA
podwajna sprezyna

TN— 140 mm

12

™

H3lHD
10

9

7

6

KO-003-135-PMK
SMAHA
pojedyncza sprezyna

[ Y

T
R

5

140 mm

ddHD




KLESZCZE LIGATUROWE

LIGATURE FORCEPS

IM-940-140-HPZMK &%

MATHIEU [
TC
pojedyncza sprezyna
ukryta zapadka / hidden ratchet l
TN—140 mm
|
| 1
| I
IM-540-002-PMK
MATHIEU
podwdjna sprezyna
T 140 mm
IM-540-140-PMK
MATHIEU
pojedyncza sprezyna
TN 140 mm
1
1
IM-543-002-PMK
MATHIEU

podwdjna sprezyna

IS
ol
3
3
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20 21

19

IM-939-140-PZMK >
MATHIEU

TC

pojedyncza sprezyna

ukryta zapadka / hidden ratchet

TN— 140 mm

18

17

16

15

14

13

IM-839-140-PMK
MATHIEU

pojedyncza sprezyna

ukryta zapadka / hidden ratchet

TN— 140 mm

12

™

10

9

—
—
=

8

7

6

IM-543-012-PMK
MATHIEU
podwdjna sprezyna

TN— 140 mm

1/1




32
INC
Il

1 2 3 4 5 6 7 8
T R A A R T A A R R A AR

ES

[

KLESZCZE DYSTALNE

DISTAL END CUTTERS

K0-908-130-PZMK &%
Hard Steel Insert

TN 130 mm
C—® min. 0,35 mm [ 0,014"
max. 0,55 x 0,64 mm [ 0,022 x 0,025"

KO-918-150-HPZMK &%
Hard Steel Insert
diugie raczki [ long handles

TN 150 mm
C—® min. 0,35 mm [ 0,014"
max. 0,55 x 0,64 mm [ 0,022 x 0,025"

38

<

K0-909-130-PZMK €%
Hard Steel Insert

TN 130 mm
C—® min. 0,35 mm [ 0,014"
max. 0,55 x 0,64 mm [ 0,022 x 0,025"

K0-909-909-PZMK &%
TC

TN 130 mm
C—® min. 0,35 mm [ 0,014"
max. 0,55 x 0,64 mm [ 0,022 x 0,025"

K0-919-909-HPZMK 4§57
TC
diugie raczki [ long handles

TN 150 mm
C_—® min. 0,35 mm / 0,014"
max. 0,55 x 0,64 mm [ 0,022 x 0,025"

— 4




21

=o
— N
K0-902-909-PZMK 4§52 =o
FLUSH, maty / small ~ —
TC =,
=
TN— 130 mm =hn
C_® min. 0,3 mm/0,012" g
max. 0,41 x 0,55 mm / 0,016 x 0,022" :—:
=o
1 =
fisc ==
=<
=o
K0-903-909-HPZMK &2 ="
FLUSH, duzy / big —
T ==
TN 130 mm =_
C—® min. 0,4 mm /0,016" — —
max. 0,55 x 0,64 mm [ 0,022 x 0,025" é
—o
=o
i =
=
=~
—®©
K0-904-909-PZMK ¥ =
TC =
Do ciecia drutu =u

i drutu skreconego (linki)

TN 120mm
C—® min. 0,3 mm/0,012"
max. 0,41 x 0,55 mm [ 0,016 x 0,022"




KLESZCZE TNACE DO LIGATUR

LIGATURE WIRE CUTTERS

KP-924-000-HPZMK &% .
Hard Steel ‘
TN— 120 mm
C—® max. 0,3 mm/0,012" |
W -
)
oo
Ti
T
.
KO-364-000-ZZMK &% [
Hard Steel
TN— 130 mm I %

C—® max. 0,3 mm /0,012" "l r
I

|
L
1

KP-964-000-PZMK 4%
Hard Steel

TN 130 mm
C_® max. 0,3 mm [0,012"

1 2 3 4 5 6 7 8
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K0-910-130-PZMK g2 t

Hard Steel Insert

TN 130 mm L~
C—® max. 0,3 mm/0,012" W F

K0-910-909-PZMK &2
TC

)
L
T
i U
TN 130 mm
C_—® max. 0,4 mm [ 0,028"
J 1/
1

K0-910-130-ZZMK »
Hard Steel Insert

7N 130 mm
C—® max. 0,3 mm/0,012"

K0-910-909-ZZMK &7
e

TN 130 mm
C—® max. 0,4 mm / 0,028"

7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
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KLESZCZE TNACE DO DRUTOW TWARDYCH

HARD WIRE CUTTERS

KP-909-130-PZMK &%
Hard Steel Insert

TN 130 mm
C_—® max. 0,5 mm [ 0,020"

KP-909-909-PZMK 5%
TC

TN~ 130 mm
C_® max. 0,7 mm [ 0,028"

o= ‘\ HIHD

K0-911-130-ZZMK &%
Hard Steel Insert

TN 130 mm
C—® max. 0,5 mm [ 0,020"

K0-911-909-2ZMK 5%
TC

7N 130 mm
C—® max. 0,7 mm / 0,028"

!

;’;_\ (o [ )

N
N

KP-901-130-PZMK &%
Hard Steel Insert

T N— 130 mm
C_—® max. 0,5 mm [ 0,020"

KP-901-909-PZMK &&%
TC

TN 130 mm
C_—® max. 0,7 mm [ 0,028"

.
1

HIHD

L

l/ﬂf\ M




21

20

19

C—® max. 0,5 mm [ 0,020"

18

K0-911-909-PZMK g2
TC

K0-911-130-PZMK &2 A
Hard Steel Insert ‘)
TN— 130 mm ;

(]

L

mn

.

17

T N— 130 mm

C—® max. 0,7 mm [ 0,028"
1

KP-911-909-PZMK &2
TC
podwajna sprezyna

TN 130 mm
C—® max. 0,7 mm [ 0,028"

16
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KLESZCZE TNACE DO DRUTOW TWARDYCH

HARD WIRE CUTTERS

KP-940-000-PZMK &% |
Hard Steel

TN 150 mm
C—® max. 1 mm [ 0,040"

KP-040-150-PMK
TN— 150 mm

C—® max. 1 mm [ 0,040" '

HdIHD X

OP-110-170-PZMK 4&#
Hard Steel Insert

7N 170 mm
C—® max. 1,5 mm [ 0,060"

Ztacze z przektadnia gwarantuje
szybkie i precyzyjne cigcie
grubych drutoéw przy uzyciu
minimalnej sity nacisku.

The leaver connector guarantees
fast and precise cutting of

thick wires using minimum
pressure.

PRZEKELADNIA
ODCIAZAJACA DtON

44



KP-908-000-PZMK &%

Hard Steel /

TN~ 140 mm
C_® max. 1 mm /0,040"

KP-108-140-PMK
[&

TN 140 mm
C—® max. 1 mm /0,040"

1/1

OP-932-000-PZMK &p#
Hard Steel

7N 150 mm
C—® max. 1,5 mm [ 0,060"

Zfacze z przektadnig gwarantuje
szybkie i precyzyjne cigcie
grubych drutéw przy uzyciu
minimalnej sity nacisku.

The leaver connector guarantees
fast and precise cutting of
thick wires using minimum
pressure.

PRZEKLADNIA
ODCIAZAJACA DLON

7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
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NOZYCZKI PROTETYCZNE

PROSTHETIC SCISSORS

NP-076-110-PMK
BEEBE

o
3
3

NP-072-110-PMK
BEEBE

TN— 110 mm

Jedno ostrze zagbkowane
Single serrated blade

NP-076-110-ZMK
BEEBE

S
3
3

IN
2]



20 21

19

NP-038-120-PMK
T N— 120 mm

18

17

16

15

14

13

12

NP-038-120-ZMK

TTN— 120 mm

™

10

9

7

6

NP-077-120-PMK
Jedno ostrze zagbkowane
Single serrated blade

=
~
o
M) T PP PR
8

5

Hiﬂ@

1/1
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DOCISKACZ PIERSCIENI MERSHON

MERSHON BAND PUSHER
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KLESZCZE DO ZAKtADANIA GUMEK SEPARACYJINYCH

SEPARATING PLIERS FOR APPLYING SEPARATORS

SP-108-170-PMS SP-109-155-PMK

7T N— 155 mm

U

10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21

5 6 7 8 9

4

3

m 2

I
o



POZYCJONER SYSTEMU KRACOVIA (PSK)

KRACOVIA POSITIONER (PSK)

SP-032-175-PMK
TN— 175 mm

AUTORSKI INSTRUMENT WSPOMAGAJACY POZYCJONOWANIE
ZAMKOW ORTODONTYCZNYCH | PODSTAWOWA DIAGNOSTYKE
ORTODONTYCZNA

Prof. dr hab. Barttomiej W. Loster,
dr n. med. Stephen Williams, wiz. prof. UICM

m Pozycjonowanie zamkéw w wymiarze zarowno wertykalnym
jak i mezjalnodystalnym

= Doktadny pomiar dzigki kalibracji do 0,5mm

m Dwa w jednym - szybsza diagnostyka bez koniecznosci zmiany
narzedzia

ORIGINAL INSTRUMENT TO ASSIST IN BRACKET POSITIONING AND
ORTHODONTIC DIAGNOSTICS

= Bracket positioning in both vertical and mesio-distal dimensions
m Accurate measurement thanks to calibration up to 0.5mm

= Two in one - faster diagnostics without changing the instrument

POZYCJONOWANIE STANIE SIE tATWIEJSZE.

50



POZYCJONOWANIE ZAMKOW ORTODONTYCZNYCH
BRACKET POSITIONING

e o Sh

Kontrola pozycji w pionie i M-D . Kontrola pozycji M-D w odniesieniu do strony podniebiennej
Control of vertical orientation and M-D position Control of M-D position against the palatal surface
POMIAR NAGRYZU POZIOMEGO POMIAR NAGRYZU PIONOWEGO
MEASUREMENT OF OVERJET MEASUREMENT OF OVERBITE

PRZYKLEJENIE ODKLEJONEGO ZAMKA INNE POMIARY
FIXING LOOSE BRACKETS OTHER MEASUREMENTS

BRACKET POSITIONING MADE EASY.

51



POZYCJONERY

BRACKET POSITIONING

SP-001-118-PMK
0,18" - standard

SP-001-218-PMK
018"

Srodkowy zab pozycjonera
pasuje w slot zamka

middle tooth of the positioner
fits the lock's slot

Srodkowy zab pozycjonera
pasuje w slot zamka

middle tooth of the positioner
fits the lock's slot

32

52




0,22"

SP-002-322-PMK
022"

Srodkowy zab pozycjonera
pasuje w slot zamka

middle tooth of the positioner
fits the lock's slot

SP-002-122-PMK
0,22" - standard

Srodkowy zab pozycjonera
pasuje w slot zamka

middle tooth of the positioner
fits the lock's slot

ww g5

w5

] \

18 19 20 21

17

12 13 14 15

00 00O
R

™

SP-002-222-PMK
022"

10

Srodkowy zab pozycjonera
pasuje w slot zamka

middle tooth of the positione
fits the lock's slot

7 8 9

6
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NARZEDZIA DO APARATOW STALYCH

BRACKET INSTRUMENTS

54

1/1

1/1

SP-075-125-PMK
TN 125 mm

Pinceta ortodontyczna
do zaktadania zamkow.

Standard Bracket Holder

SP-175-125-PMK
TN 125 mm

Pinceta ortodontyczna
do zaktadania zamkow
z pozycjonerem.

Bracket Holder with Bracket
Aligner




DP151R
TN 140 mm

Pinceta ortodontyczna
do zaktadania zamkéw
z pozycjonerem.

Bracket Holder with Bracket
Aligner

1/1

SP-077-130-PMK
TN 130 mm

Pinceta ortodontyczna
do zaktadania rurek.

Orthodontic Tube Tweezer

1/1

SP-073-125-PMK
TN 125 mm

Pinceta ortodontyczna
do zaktadania zamkow
- technika lingwalna.

Lingual Bracket Tweezer

55
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POZOSTALE NARZEDZIA

OTHERS

o
(o]

DP406R
7N 155 mm

Zgtebnik ortodontyczny
do zdejmowania ligatur
elastycznych

Orthodontic probe
Short strong tip

For removing ligatures
and adjusting brackets

SP-009-155-PMK

TN— i55mm
C—® max 0,8 mm

Narzedzie do zaginania
dystalnego tukow

Distal bender

CHNN N R I R O A

LT I T

SCHURE
DP380R

160 mm, 7"

Dociskacz do piescieni/
skaler

Band pusher/scaler




RN

SP-014-160-PMK

~\—. 160 mm

Sierp ortodontyczny do
Sciggania kleju, ze skalg do
pozycjonowania zamkow

For bracket positioning and
glue removal

SP-031-170-PMK

\—. 170 mm

Sierp ortodontyczny do
Sciggania ligatur elastycz-
nych, widelec ortodon-
tyczny

Ligature Director and
Ligature Remover

18 19 20 21

17

12 13 14 15

000 0O
R

™

SP-027-170-PMK
7N 170 mm

10

9

Widelec ortodontyczny

Double Ended Ligature
Director

7

6

00 OO
R




INSTRUMENTY POMIAROWE

MEASURING INSTRUMENTS




18 19 20 21
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AAB04R ZIELINSKY » BEERENDONK

Miara stalowa, nierdzewna, DP725R DP726R
podziatka, milimetrowa

3 Cyrkiel Suwmiarka
i calowa

: Compass Caliper
Steel ruler, stainless, P P

graduated in millimeters
and inches

150 mm (6")



PODSTAWOWY ZESTAW INSTRUMENTOW ORTODONTYCZNYCH
DO WIZYTY Z APARATEM STALYM

60



ZESTAW PRO

ZESTAW BASIC

Kaseta

JG388R

JG388R

Kleszcze typu Weingart

KP-939-140-HPZMK

KP-039-140-HPMK

Kleszcze do cigcia dystalnego

KO-909-909-PZMK

KO-909-909-PZMK

Kleszcze do cigcia ligatur

KO-910-130-PZMK

lub KO-364-000-ZZMK

KO-364-000-ZZMK

Kleszcze do ligatur

IM-939-140-PZMK

IM-540-140-PMK

Pozycjoner systemu Kracovia

SP-032-175-PMK

SP-032-175-PMK

Zgtebnik do zdejmowania ligatur

DP406R lub DA80O2R
{katalog Diagnostyka)

DP406R
{katalog Diagnostyka)

Sierp ortodontyczny z widelcem

SP-031-170-PMK

SP-031-170-PMK

Pinceta diagnostyczna

DA243R
{katalog Diagnostyka)

DA243R
{katalog Diagnostyka)

61
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KLESZCZE DO ROZSZERZANIA KORON PLANERT

PLANERT
DP788R

140 mm, 57"

(o2}
N

Kleszcze do rozszerzania koron PLANERT

Uniwersalne zastosowanie do gornej i dolnej
szczeki

Znaczna o0szczednos¢ czasu

Maksymalna ochrona ozgbnej

Bez ztaman pnia i rozgniecenia btony ozebnej
Ochrona tkanek miekkich przed zranieniem
Mozliwe ponowne uzycie koron i mostkow
jako Srodkow tymczasowych

Nadajace sie do uzycia przy koronach
cienkosciennych i z twardych stopow

PLANERT Crown widening pliers

universally applicable in the upper and lower jaws
essential time saving

protection of the periodontium

no stump beaks and no periodontal membrane

contusions



Na poczatku, korona jest
rownolegle nacinana cienkim
instrumentem.

At the beginning the crown is
slit parallel with a relatively thin
instrument.

Zeby kleszczy do rozszerzania
koron sg ustawiane tak, by
dokona¢ rozwarcia korony.

The teeth of the crown
widening pliers are positioned in
order to spread the crown.

W celu uzyskania réwnolegtych
brzegdéw, ktére moga by¢
dobrze chwytane kleszczami,
wprowadza si¢ pod katem
prostym do osi zgba instrument
w ksztatcie walca ok. @ 1,0 mm.

To produce parallel slit edges
which can be easily gripped with
the pliers, a cylindrical instru-
ment with diam. of approx 1.0
mm is quided perpendicular to
the tooth center line

Wyjecie korony nastepuje
w tradycyjny sposéb.

Finally the crown will be
removed in the conventional way

Nasza wskazowka:

Powstajace $ciany szczeliny muszg by¢ rownolegte. Dolna
krawedz korony musi zawsze by¢ przecieta, a szczelina wy-
ciggnieta mozliwie do powierzchni zujgcej. Przy mostkach
szczeliny nalezy przesungé¢ 1/3 do cztonu wiszacego. Do
bardzo mocno osadzonych koron nalezy umiescic kleszcze
w przeciwlegtych szczelinach.

Our tip:

The slit walls which are produced must be prependicular. Al-
ways cut through the bottom crown edge and, if possible,
extend the slit up to the masticatory surface. In the case of
bridges, move the slits approximately 1/3 towards the sus-
pension element.
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JESCO® - tYZKI WYCISKOWE

64

£YZKI WYCISKOWE AESCULAP®

tyzki wyciskowe JESKO®-FORM i tyzki wyciskowe WOSTMANNa perforo-
wane. Przy uzyciu plastycznych, wzglednie sprezystych mas wyciskowych
materiat przechodzi przez otwory w tyzce, co pomaga w uzyskaniu dobre-
go wycisku. Lyzki wyciskowe zostaty wykonane ze stali nierdzewnej 18/8.
tyzki wyciskowe do dolnej szczeki WOSTMANNa maja ponadto nastepujace
wiasciwosci i zalety*:

m Zmodyfikowana tarcza tyzki ze zmienionym wygieciem.

m Przedtuzona tyzka przy réwnoczesnej redukcji poprzecznego rozszerzenia.
m Objecie wszystkich zebow, wraz z 3 trzonowymi.
]

Wystarczajgca i rownomierna grubos¢ warstwy masy formujgcej
w obszarze jezykowego podcigcia zebow.

AESCULAP® IMPRESSION TRAYS

JESCO®-Form impression trays, impression trays acc. WOSTMANN
perforated pattern. Using plastic or resilient impression compounds,
materials will penetrate the holes and give the necessary support for
a correct impression. The impession trays are made of stainless steel
18/8.

The impression trays for lower jaw acc. WOSTMANN in addition have
the following characteristics and advantages:

m Modified tray shield and changed tray curve.

m lengthened tray with simultaneous reduction of transversal
expansion.

m All teeth are seized, incl. the third molares

m Sufficient and uniform thickness of the impression compounds in
the area of lingual undercut of the teeth.

* Ksztatty tyzek bazujg na analizie naturalnie uzgbionych pacjentéw:

* The shapes of the impression trays are based on an analysis of naturally
toothed patients of:

PD. Dr. B. Wéstmann

Zentrum flir Zahn-, Mund- und Kieferheilkunde
der Julius-Liebig-Universitat

Abteilung flir Zahnarztliche Prothetik
Schlangenzahl 14; D-35392 GieBen



| A = szeroko$¢ tyzki [ width of impression tray

B = wysokos¢ tyzki [ depth of impression tray

Do elastycznych i sprezystych mas wyciskowych

For resilient impression compounds

tyzka wyciskowa JESCO®-Form do uzebionej szczeki gornej

JESCOR®-Form impression trays for toothed upper jaws

A B
DR201R  0B1 66 mm x 52 mm

DR202R  0B2 71 mmx 62 mm
DR203R 0B3 71 mm x 64 mm

DR204R 0B4 80 mm x 70 mm

WOSTMANN tyzka wyciskowa do uzebionej szczeki dolnej,
perforowana

according to WOSTMANN Impression trays for toothed lower

A B
DRO8TR  UB1 69 mm x 54 mm

DRO82R  UB2 73 mm x 58 mm
DRO83R UB3 79 mm x 64 mm

DRO84R  UB4 80 mmx 71 mm

7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
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POZOSTALE NARZEDZIA

OTHERS

[o2)
(o]

BOHM
DP741R

Kleszcze teleskopowe BOHMa pewnie chwytaja
wewnetrzng korong, w taki sposob, ze zewnegtrzna moze
by¢ bardzo fatwo opracowana. Aby unikna¢ ewentualnego
uszkodzenia korony przez duzy nacisk, nalezy ustawi¢
odpowiednio wkret nastawny.

Telescope pliers firmly grip the inner crown so that the
outer one can be separated easily. To avoid damage to
the crown from excesive pressure adjust the screw.

DIADUST®

DP739R

model smukty, w czesci
pracujacej zabkowany
slender pattern, serrated
working tip

140 mm, 572"

DP739R 33

DP741R

model smukty, w czesci
pracujacej napylany
diamentem by zapewni¢
pewny uchwyt

slender pattern, the
diamond powder coated
gripping surfaces allow an
especially firm grip

140 mm, 512"

c
2.3 3.0 mm

DP741P 33

2.3 3.0 mm
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DP770R —
=
Instrument do zdejmowania koron i mostow, kompletny, zestaw z 3 koricowkami —
Crown and bridge remover, complete, with 3 points gm

Umozliwia dostosowanie sity zbijaka do przypadku E
Enables power adjustment according to the medical case f_:
=o
=uw
=<
DP781R é_m
Uchwyt EF
Handle only =«
=o
. =T
=%
=n~
| =

FURRER DP783R DP784R DP787R
DP752R Koncowka Koncowka Koncowka
Point, only Point, only Point, only

Kleszcze do zdejmowania pierscieni miedzia-
nych, koron prowizorycznych i koron

Coperring, temporary measure and crown
removing pliers

145 mm, 534"



NOZYKI DO GIPSU | WOSKU

KNIVES FOR PLASTER/WAX

NW-060-160-PMS NW-103-180-PMS
GRITMAN

’\180 mm
7N 160 mm

Hd3IHD
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NW-110-140-PMS
TN 140 mm




DSO15R
220 mm, 8 3/4"

SZPATULKI DO CEMENTU

CEMENT SPATULAS
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DS210R DF138R DF150R

Le Cron 165 mm, 612" bardzo elastyczna
160 mm, 61/4 185 mm, 7 V4"

12 mm 1

(o))
o
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SZPATULKI DO CEMENTU

CEMENT SPATULAS

1, ',
DF153R DF161R DF163R DF165R

180 mm, 7" 175 mm, 7" 180 mm, 7" 180 mm, 7"

~
o



DENTYSTYCZNY SYSTEM KONTENEROWY

JG387R

Kosz dentystyczny.

Kosz zawiera dwie silikonowe wktadki
(2 x JG394) na 6 instrumentow.

188 x 84 x 30 mm (ptaski)

JG381R

Kosz dentystyczny.

Kosz zawiera trzy silikonowe wktadki
na instrumenty (3 x JG391), pokrywa
z raczka, pasuje do kontenera denty-
stycznego JN092.

273 x 176 x 30 mm (ptaski)

JG388R
Kosz dentystyczny.

Kosz zawiera dwie silikonowe wktadki
(JG400 + JG401) na 9 instrumentdow.

188 x 125 x 30 mm (ptaski)

JG383R
Kosz dentystyczny.

Pokrywa kosza z wycieciem na hak,
zawiera trzy silikonowe wktadki na
instrumenty (3 x JG391), pokrywa z
raczka, pasuje do kontenera denty-
stycznego JN092.

273 x 176 x 30 mm (ptaski)

JG389R

Kosz dentystyczny.

Pokrywa kosza z wycieciem na hak,
zawiera trzy silikonowe wktadki na in-
strumenty (3 x JG391), pokrywa z raczka,
pasuje do kontenera dentystycznego
JN092.

273 x 176 x 30 mm (ptaski)

JG384R

Kosz dentystyczny.

Kosz zawiera trzy silikonowe wkfadki
na instrumenty (3 x JG391), pokrywa
z raczka, pasuje do kontenera denty-
stycznego JN094.

273 x 176 x 41 mm (wysoki)

7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
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KONSERWACJA INSTRUMENTOW

MAINTENANCE OF INSTRUMENTS
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Tt P Prawidlowy sposéb
~ o Lt ) praygatawania
w = e ; = -\\

: o[
] / = i
Zasady obchodzenia sie 1 !
z instrumentami w prak- ﬂ
tyce stomatologicznej \ \ [‘{

patrz broszura D056 1
dostepna na stronie
http://www.a-k-i.org L

e g

Reprocessing of instru-
ments in a dental practice
see brochure DO5602
available on
http://www.a-k-i.org

® ®
STERILIT, STERILIT/
JG600 - w zestawie 2 koAcowki JG598
- 2 nozzes included Olej do instrumentéw AESCULAP do oliwienia
AESCULAP - olej w aerozolu, w pojemnikach ztacz, zapadek itd. przed sterylizacja.

Nieszkodliwy fizjologicznie zgodnie z DAB
i § 31 LMBG (German Pharmacopoeia).
AESCULAP instrument oil, for box locks,
ratchets etc. prior to sterilization.
Physiologically inert acc. to DAB and

Freon-free, do konserwacji instrumentow

przed sterylizacjg. Nieszkodliwy fizjologicznie
zgodnie z DAB i § 31 LMBG (German Pharmacopoeia)
AESCULAP oil spray, in aerosol can (ozone -

friendly), for maintenance of instruments

{

-I(
W=

V
-ﬁ
i
1
A

1
il

[
{
i\

- = .
prior to sterilization. Physiologically inert acc. ?i:_h“ii::_-,;é § 31 LMBG (German Pharmacopoeia)
to DAB and § 31 LMBG Baun ==

(German Pharmacopoeia)



PRONTORAL

ANTYBAKTERYJNY PLYN DO PLUKANIA | DEKOLONIZACJI MDRO JAMY USTNEJ | GARDtA

= ProntOral
g, e
e e Y &
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o e
T Mawlh isse =i
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OBSZAR ZASTOSOWANIA:

m Dekolonizacja jamy ustnej i gardta (obejmuje szczepy MDRO tgcznie
z MRSA)

m Przed i po zabiegach stomatologicznych, w powiktaniach infekeyj-
nych choréb jamy ustnej np. paradontozie

m [rygacja, ptukanie jamy ustnej

m Do codziennego uzytku w celu usuniecia kamienia nazebnego i za-
chowania higieny

m Mozliwos¢ stosowania u dzieci, jesli opanowaty sztuke ptukania
jamy ustnej

PRZEZNACZENIE:
Preparat do:
m Eradykacji MRSA, ESBL i VRE w jamie ustnej

m Skutecznego zapobiegania powstaniu kamienia nazgbnego, prochnicy,
paradontozy i zapalenia dzigset

m Pielegnacji uszkodzonych bton Sluzowych i przyspieszonego gojenia
ran (np. przy dtugotrwatym leczeniu aparatem ortodontycznym)

m Usuwania nieprzyjemnego zapachu z jamy ustnej

Dostepne opakowania Numer kat.

250 ml z pojemniczkiem miarowym 400731

Skutecznos¢ wobec MRSA oznacza dziatanie przeciw wszystkim szczepom
Staphylococcus aureus opornym wobec antybiotykdw beta-laktamowych.
Do tej grupy antybiotykéw naleza: penicyliny, metycyliny, dicloxaciliny, naf- =g

ciliny, oxaciliny. W zwigzku z powyzszym wykazane jest dziatanie bojcze =—
wobec m.in. ORSA (Oxacillin resistant Staphylococcus aureus).

==
WEASCIWOSCI: =
m Wyréb medyczny kl. 1l —«N
= Nie przebarwia szkliwa —
—=—o
m Nietoksyczny —
m Bezbarwny —
—®©
m Chroni tkanki jamy ustnej —
m Preparat z zawartoscig poliheksanidyny - silnego $rodka antybakteryj- %
nego =
m Nie zawiera chlorheksydyny %
m Skuteczny wobec bakterii w tym MRSA i grzybéw w 30 sekund EN =<
13727 =
m Hamuje wzrost i rozprzestrzenianie sie MDRO —u
m Bezbolesne stosowanie E‘_
m Najwyzsza tolerancja tkankowa 3
m Usuwa nieprzyjemny zapach z jamy ustnej i‘_
m Moze by¢ uzywany do 8 tygodni po otwarciu opakowania — o~
m Przedtuzony efekt dziatania antybakteryjnego do 24 godzin EF
% =«
SKUTECZNOSC MIKROBIOLOGICZNA —
Bakterie 30 sekund =3
w tym MDRO (Multi-Drug Resistant Organism) —
np. Staphylococcus aureus, MRSA —
: — )
Enterococcus hirae —
Pseudomonas aeruginosa —
Acinetobacter baumannii —
Enterococcus faecium (VRE) Em
Klebsiella pneumoniae (ESBL) —
—o®
Grzyby 30 sekund =
Candida albicans —
=N~

SPOSOB UZYCIA:

Ptuka¢ jame ustng i gardto kilka razy dziennie przez min. 30 sek., stosujac
10 ml roztworu. Nie potyka¢. Stosowac wytgcznie na btonach sluzowych.
Zamkna¢ butelke natychmiast po uzyciu.

ProntOral® - skfad: 0,15% Polyaminopropy! Biguanide (Polihexanide), Aroma,
Sodium Cyclamate, Surfacants, Excipients



SKLEP INTERNETOWY

www.bbraun.pl/stomatologia

1
AESCUBAP CHII
JASNI EJEZA STRONA smwamm

T e

Zapraszamy do naszego nowego sklepu internetowego !’/""\“\
www.bbraun.pl/stomatologia. Jestesmy producentem narzedzi i Sk ]
stomatologicznych w dziedzinach: u

najwyzszej jakosci
narzgdzia stomatologiczne

> chirurgii stomatologicznej

> ortodoncji

> endodongji |

> implantologii @[‘

> diagnostyki szerokie portfolio
) protetyki

> parodontologii

) stomatologii zachowawczej

) dentystycznych systemow kontenerowych serwis i regeneracja

instrumentow
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KO-125-120-PMK 8
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KO-129-120-PMK 9
KO-248-140-PMK 30
KO-348-140-PMK 30
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K0-902-909-PZMK 39
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KO-904-909-PZMK 39
K0-908-130-PZMK 38
K0-909-130-PZMK 38
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K0-910-130-PZMK 41
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K0-910-909-PZMK 41
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Broszura bezptatna - nie do sprzedazy

AESCULAP CHIFA Sp. z 0.0. | ul. Tysigclecia 14 | 64-300 Nowy Tomys|
tel. 61 44 20 258; 61 22 46 659 | fax. 61 44 20 280

stomatologia.acp@bbraun.com | www.bbraun.pl/stomatologia
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